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 ورود به سامانه   .١

وارد سامانه شويد. پس از واردكردن نام كاربري و رمز عبور،   تات درگاه خدمات الكترونيكي سازمانابتدا از طريق  
را انتخاب   »ها و كتب آرشيوي غيرفارسي نامهپايگاه جامع مقالات، پايان « از فهرست خدمات درگاه، گزينه  

 .كنيد 

هاي  هاي ديجيتال، پايگاهها و كتابنامه المللي، مقالات لاتين، پايانبين اين سامانه امكان دسترسي به منابع علمي  
دسترسي در  كند. خدمات و امكانات قابل سنجي و ابزارهاي نگارش علمي زبان انگليسي را فراهم مي استنادي و علم 

 :اند ازاين بخش عبارت 

 : (GigaLib) دسترسي به مقالات لاتين از طريق سامانه گيگاليب .٢

 :كند هاي زير فراهم مي اين سامانه امكان جستجو و سفارش مقالات علمي لاتين را از طريق روش 

 جستجوي ساده مقالات 

  جستجوي پيشرفته 

  جستجو در پايگاه اسكوپوس (Scopus) 

 جستجو و دسترسي به مقاله از طريق شناسه ديجيتال مقاله (DOI) 

  عسايت مرجاينترنتي صفحه چكيده مقاله در وب جستجو و دسترسي به مقاله از طريق نشاني  )url ( 

 هاي ديجيتال نامهسترسي به پايان د .٣

 .كند هاي لاتين موجود در سامانه را فراهم مي نامه اين بخش امكان جستجو و دسترسي به پايان



 هاي ديجيتال دسترسي به كتاب  .٤

  .مجموعه منابع ديجيتال دسترسي پيدا كردهاي لاتين موجود در توان به كتاباز طريق اين بخش مي 

  سنجي هاي استنادي و علم دسترسي به پايگاه  .٥

 Journal Citation Reports (JCR): هاي ارزيابي مجلات علميدسترسي به اطلاعات و شاخص 

 Web of Science (WOS):  جستجو و بررسي مقالات علمي و اطلاعات استنادي 

 Scopus :جستجو در منابع علمي و بررسي اطلاعات استنادي 

 Essential Science Indicators (ESI):  سنجي و شناسايي مقالات، پژوهشگران و  هاي علمبررسي شاخص

 مؤسسات پراستناد

 :ها و ابزارهاي علميدسترسي مستقيم به ساير پايگاه  .٦

 CABI  : هاي مرتبط با كشاورزي و علوم زيستيدسترسي به منابع اطلاعاتي علمي در حوزه 

 IThenticate  :  مقالات لاتين سرقت ادبي ي و ابيمشابهتسامانه بررسي 

 Grammarly   :  ابزار كمكي نگارش زبان انگليسي براي بررسي و اصلاح خطاهاي گرامري و دستوري، علائم
  سامانه، امكان استفاده از نسخه آفلاين شده در  نگارشي، انتخاب واژگان و لحن متن. مطابق امكانات ارائه 

 .وجود دارد

 AI writing paraphrasing Grammer check :  ابزارهاي هوش مصنوعي براي كمك به بازنويسي جملات
 .(پارافريز)، بهبود نگارش و بررسي گرامر متون انگليسي

 

 

 


